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MOTO GUZZ| CLUB MANDELLO DEL LARIO
MODULO DI ISCRIZIONE - APPLICATION FORM - ANTRAGSFORMULAR

B Completare i dati e spedire:

- via fax 0 a mezzo posta allegando anche la fotocopia del bonifico di avvenuto pagamento;

- amezzo posta allegando un assegno con la clausola “non trasferibile” intestato al club.

Per motivi di sicurezza si SCONSIGLIA di rinviare il presente modulo a mezzo posta avvolgendovi 20 euro.

B Fill in with your informations and then send it by fax or by regular mail adding the photocopy of the bank payment.

- Vervollstindige bitte die Daten. Schicke sie uns per Fax oder Post und lege eine Fotokopie der Beitragsiiberweisung bei.

Data /' Date /. Datam: ......co..:vcssvieicsivrssissossives
NG T INBINE | VORDMMIC, oo oitesosins 65 tnh s sab s daes s v T et bk s s Ao s eSS s e A S S e s S S e i e g e AR T e P T Tee s

COPNOMS Z-SUMAINE T INRRIG! ... i inrindiinseciionsibinesetasaiomasinssosbassiansiosiiesesst vt sines o bonessibons i kit L VR R TP GRE STEN s TR hasis

Sesso / Sex / Geschlecht: Data di nascita / Birthday / Geburtsdatum: .........cccccoovvevuicinviiiccennene
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Modello Moto Guzzi / Moto Guzzi model: ..........ccoeeverinencnenencienieeenen. Anno / Year/ Banjaht? ......cucosisossimiscssssss

“8 cilindri” lingua / Language / Sprache: Dltaliano DEnglish DDeutsch

QUOTA DI ISCRIZIONE / ENTRY FEE / EINTRITTSGEBUHR  Euro 20,00

Il trattamento di questi dati € da considerarsi ad uso esclusivo del club ai sensi della legge 675 del 1996 e D.Lgs 196/2003

ie Verwendung dieser Daten sind ausschlieBlich fiir den Clubgebrauch im Sinne des Gesetzes §675 1996 und D.Lgs 196/2003

\ The using of your datas are to exclusive use of this club according to the 675 law of 1996 and D.Lgs 196/2003
D
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Firma per autorizzazione / Sign for autorization / Unterschrift:

(1] |_] Autorizzo il Moto Guzzi Club Mandello a inviarmi SMS di invito/promemoria.
4] [_] Letting the Moto Guzzi Club Mandello to send me SMS for invitation/reminder (SMS only in Italian language).
|_] Einverstindniss, dass der Guzziklub Mandello SMS zu Einladungen/Erinnerungen schreibt (SMS nur

in italienischer Sprache).

Firma per autorizzazione / Sign for autorization / Unterschrift: ..........ccoocceuuen.

[ m- Spedire a / Send to / Senden an: B ™ Coordinate per bonifico bancario / Bank codes for
MOTO GUZZI CLUB MANDELLO bank payment / Bankverbindung international:

Via Falck 1 BPER BANCA

23826 Mandello del Lario (LC) - ITALY Filiale MANDELLO DEL LARIO
info@guzziclubmandello.it BIC: BPMOIT22XXX

IBAN: IT84T0538751490000049300377
Intestato a / Registered at / Angemeldet bei:
MOTO GUZZ] CLUB MANDELLO



